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BARICETHD., F<KEIC [OORREBETOE
EON? ) EEHINET,

THOAZBICIE, —STEEBISREBVEDR
SENMLKTADBYETTDT, RBEZLTULDE
B, XORLLVHEBZEOTOSEREL. B>T
LEDTEDELDYZET,

BAE BASBTIE [KALLPREOLET] &
K<EWFIAH, HEEBTIE [thank you in advance]
1 [nice to meet you) BEEBVHADEDD
Y, YFa2T—-ya VUL THRBZZEEIRROE,
ABRICECADZEDDHYET,

—A. BIBICHAARZBICRUICKOLERBIHY F
T, IAIE. REPREZEDBIFICRED
['m so proud of youJ (& BRI D& [HBT
DCEAFBYUICRB->TOVET] &Y, FSYDE
D72 THEODIEVTT LR, hEWLLT, C
Nz [K<TEELI] EBRLULTIE [1'm so proud
of youJ ICENTRMBED'CE>TORVLEILE T,

SBICld. —STREHB\TERL, BELEE
ERBHAHUET, COVNDICEEDPREBEHDS., ¥
DEPHIGO AL P IEE BRI D EHNTED
ERVET, INBHEEEZWERIT BELSD—D
TERBOTL&DD,

MER Rl

FBAEBERREHERV @, BNEHFLZFA
BER—1ZIURBEBHEDE., FBKRALHHRE
IHAPREBELE, BBHH "£AL<BRH0
LET" (5%, BIEARNIREZ “thank you
in advance” 2§ "nice to meet you" BEZEHMAIE,
TRIBRERENZTD, ARELAN B,

F—HB, RUBMBRIFZFIHSEHE Tm so
proud of you” AEEFEAB (FTVICHEE-
TOWEY) FPr GELURAR) IRBREELEINS
o HWRMEBBAFONEE K< TEFLIS
(F1B43) ., B SRRD Y /P ABER.
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The Fun.with Foreign Languages

Many of my Japanese friends ask me how to
say certain words in English. Many Japanese
words and expressions don't have a one-
answer-fits-all in English. And that gives both
me and my friends a big headache. One phrase
that all Japanese beginners learnis  “yoroshiku
oneigaishimasu(&aL<PRHPNVOLET).” In
English, it can be "nice to meet you,” “thank you
in advance for your help,” or even other phrases
depending on the context.

On the other hand, there are English words
and phrases that are difficult to convey in Japa-
nese as well. For example, “I'm so proud of
you”in Japanese sounds like a line out of a
drama (FCUICHBE->TOET), and the more
culturally natural translation (&K<TEFL1D)
just doesn’ t sound as passionate or personal to
me.

Each language has its unigue phrases and its
ways of expression. From these words and
expression, we can take a peek of the culture
and values of the country or region. And that

makes learning a foreign language fun, doesn’t
it?
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AR-YOBT. IRELEF—LA— B
MITRUNA] ELLBLET &M T ﬂ
CBOPILKTRABBEILERVE TN, HET [don' t
mindJ & [RICLBWOT] TEBL, [REBERLBO] P
[AERICLBV] BEDEFKERBYET, AIAIE [That
place is far. Do you want to g0 still? (@D CH\5iR
WFE ENTHEELVL)] LT, [1don't mind (L
W) | EBRABENTEET, RET [RICLBOT] &
SO WBE(E [don't worry about it] E5>THEL&
Do BICAY2PVICEDBHS, [don' t sweat it) EBA
[ FTLRATATIEIAE S Fo THTL ISV,




